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1. La Conférence intergouvernementale
(CIG) de !'Union européenne qui se réu-
nira en 1996 devra prendre des décisions
importantes pour la révision du Traité sur
I'Union européenne.

2. Un groupe de réflexion a été mis en
place le 2 juin 1995 pour préparer ceite
conférence.

(1) Discussion par UAssemblée le 27 septembre
1995 (29 stance) (voir Doc. 7373, rapport de la com-
mission des questions politiques, rapporteur; M. Mas-
seret; Doc. 7378, contribution de Ia commission des
questions économiques et du développement, rappor-
teuse: M Degn; et Doc. 7404, contribution de la com-
mission des relations parlementaires et publiques,
rapporteuse: M™ Ragnarsdotiir).
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3. Trois cbjectifs sont 3 son ordre du
jour: renforcer la légitimité démocratique
de I'Union européenne, accroitre la cohé-
rence des politiques de I'Union et préparer
I'élargissement de I'Union aux pays candi-
dats a l'adhésion.

4. Ce groupe de réflexion devra rendre
ses conclusions en décembre 1995, lors de
la réunion du Conseil européen 3 Ma-
drid.

5. Les décisions prises sur ces questions
auront des implications pour les autres in-
stitutions européennes. Ainsi, le Conseil de
I'Europe se doit de faire connaitre sa posi-
tion dés maintenant, afin d’apporter sa co-
tribution aux travaux de préparation de la
CIG.
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6. Les relations entre la Communauté
européenne et le Conseil de ’Europe repo-
sent sur larticle 230 du Traité de Rome et
sur l'arrangement institionnel passé le 16
juin 1987. Ces dispositions devraient étre
modifiées, en particulier 4 la lumiére de la
contribution significative du Conseil de
I'Europe pour préparer les pays d’Europe
centrale et orientale A I'adhésion 4 I'Union
européenne.

7. En plus d’'une coopération réguliére
dans plusieurs secteurs d'activité, la Com-
munauté européenne a adhéré A sept con-
ventions du Conseil de I'Europe.

8. Une coopération pour l'assistance
aux pays d’'Europe centrale et orientale, a
laquelle I'Union européenne contribue lar-
gement, s'est instaurée récemment.

9. A ce stade, il convient de saisir 'oc-
casion de la Conférence intergouverne-
mentale de 1996 pour faire des proposi-
tions concrétes et réalisables A plus bref
délai a I'Union européenne.

10, C’est pourquoi V'Assemblée recom-
mande au Comité des Ministres:

(i) de proposer une révision de l'arti-
cle 230 du Traité de Rome pour y faire re-
connaitre par la Communauté européenne
les réalisations et le réle du Conseil de
V'Europe pour la définition et le suivi de
IEtat de droit et des normes juridiques et
démocratiques de la société paneuro-
péenne, et y introduire 'appartenance au
Conseil de |'Europe comme condition 2a
I'adhésion a I'Union européenne;

(ii) d’attirer I'attention des gouverne-
ments {en particulier ceux des Etats mem-
bres de I'Union européenne) sur:

a} I'acquis considérable du Conseil
de I'Burope dans les domaines couverts
par le troisiéme pilier de FUnion euro-
péenne (justice et affaires intérieures),
ainsi que dans les secteurs de la culture,
de P'éducation et de la science;

b) la vigilance démocratique exer-
cée dans ces domaines par I'Assemblée
pariementaire du Conseil de 'Europe;

¢) le caractére supranational que la
Convention européenne des Droits de
FHomme revét déja;

(iii) de proposer a4 I'Union euro-
péenne d'établir des liens appropriés entre
son propre « dialogue politique » et la poli-
tique étrangére et de sécurité commune, y
inclus une coopération au niveau des se-
crétariats;

(iv) d'inviter la Communauté euro-
péenne 4 ouvrir une délégation auprés du
Conseil de I'Europe 4 Strasbourg pour as-
surer le suivi régulier de la coopération;

(v) de définir les modalités permet-
tant au Conseil des ministres de I'Union
européenne de participer sur une base ré-
guliere aux travaux des Délégués des Mi-
nistres, et d’étre associé 3 leurs travaux
sur des questions d'intérét mutuel;

(vi) de confirmer la pratique selon la-
quelle le président de la Commission euro-
péenne, ou ses représentants qualifiés,
sont invités A participer aux réunions du
Comité des Ministres au niveau ministé-
riel;

(vii} de renforcer et de diversifier la
coopération instaurée par des program-
mes communs avec la Communauté euro-
péenne pour ['assistance aux pays de I'Eu-
rope centrale et orientale;

(viii) de constituer dés & présent un
groupe de travail chargé de déterminer les
modalités de I'adhésion de la Communauté
européenne A la Convention européenne
des Droits de FHomme, et ses conséquen-
ces pratiques sur le Conseil de PEurope;

(ix) d’inviter la Communauté euro-
péenne A adhérer a la Charte sociale euro-
péenne révisée, A la Convention euro-
péenne sur la télévision transfrontiére,
ainsi qu’a toutes les conventions qui per-
mettent son adhésion.
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N. B. Traduzione non ufficiale

Raccomandazione n. 1279 relativa alla Conferenza
intergovernativa dell'Unione europea del 1996

1. La Conferenza intergovernativa
(CIG) delf'Unione europea che si terra nel
1996 sara chiamata a prendere importanti
decisioni in ordine alla revisione del Trat-
tato sull'Unione Europea.

2. Al fine di preparare tale Conferenza
¢ stato istituito, il 2 giugno 1995, un
gruppo di riflessione.

3. La Conferenza ha tre obiettivi al
proprio ordine del giorno: rafforzare la le-
gittimitd demografica della Unione Euro-
pea, conseguire una maggior coerenza
delle politiche dell'Unione e preparare J'al-
fargamento ai paesi candidati all’adesione.

4. 1l gruppo di riflessione dovra riferire
alla riunione del Consiglio europeo di Ma-
drid, nel dicembre 1995,

5. Le decisioni adottate su questi temi
avranno delle implicazioni per le altre isti-
tuzioni europee. In tal senso il Consiglio
d’Europa ritiene necessario rendere note
sin d’ora le proprie posizioni, onde dare il
proprio apporto ai lavori preparatori della
CIG.

6. 1 rapporti tra la Comunita europea ¢
il Consiglio d’Europa si fondano sull’arti-
colo 230 del Trattato di Roma e sull’ac-
cordo istituzionale del 16 giugno 1987, Si

rende necessaria una modifica di tali di-
sposizioni, in particolare in considerazione
del significativo contributo reso dal Consi-
glio d’Europa nel preparare i Paesi del-
I'Buropa centrale ed orientale all’adesione
all’'Unione europea.

7. Al di 12 della cooperazione ordinaria
in numerose materie, la Comunitd euro-
pea ha aderito a sette convenzioni del
Consiglio d’Europa.

8. E stata recentemente avviata un'ini-
ziativa di cooperazione per l'assistenza ai
Paesi dell’Europa centrale ed orientale, cui
P'Unione europea contribuisce in ampia
misura.

9. Appare, guindi, opportuno cogliere
'occasione della Conferenza intergoverna-
tiva del 1996 per sottoporre alla Unione
europea proposte concrete e realizzabili in
tempi brevi.

10. In tal senso l'Assemblea racco-
manda al Comitato dei Ministri:

(i) di proporre la revisione dell'arti-
colo 230 del Trattato di Roma al fine di
sancire il riconoscimento da parte della
Comunitd Europea delle realizzazioni e
del ruolo del Consiglio d’Europa in ordine
alla definizione dello stato di diritto e alla
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verifica degli ordinamenti giuridico-demo-
cratici della societd paneuropea e di inse-
rire l'appartenenza al Consiglio d’Europa
quale condizione dell’adesione alla Unione
europea;

(ii) di richiamare lattenzione di go-
verni (in particolare degli Stati membri
dell'Unione Europea) sui punti seguenti:

a) le significative realizzazioni (ac-
quis) del Consiglio d'Europa nelle materie
rientranti nel terzo pilastro della Unione
Europea (Giustizia e Interni), nonché nel
campo della Cultura, !'Istruzione e la
Scienza;

b} il controllo democratico eserci-
tato in materia dall’Assemblea parlamen-
tare del Consiglio d’'Europa;

¢} il carattere sovranazionale, gid
affermato, della Convenzione europea dei
Diritti dell’'Uomo;

(iii) di proporre alla Unione Europea
l'attuazione dell’opportuno raccordo tra il
proprio «dialogo politico» e la politica
estera e di sicurezza comune, prevedendo
I'opportuna cooperazione a livello di se-
gretariati;

{iv) di invitare la Comunitd europea
ad istituire una delegazione presso il Con-
siglio d’Europa a Strasburgo, per seguire il
regolare andamento dei rapporti di coope-
razione;

{v) di definire le modalitd che con-
sentano al Consiglio dei Ministri della
Unione Europea una partecipazione rego-
lare ai lavori dei Delegati dei Ministri, con
uno specifico coinvolgimento su questioni
di reciproco interesse;

(vi) di confermare la prassi secondo
cui il Presidente della Commissione euro-
pea, o suoi rappresentanti di alto livello,
sono invitati a partecipare alle riunioni del
Comitato dei Ministri che si svolgono a li-
vello ministeriale;

(vii) di rafforzare e diversificare la
cooperazione avviata tramite programmi
congiunti con la Comunitd europea per
I'assistenza ai Paesi dell’Europa centrale
ed orientale;

(viii) di costituire sin d’ora un gruppo
di lavoro incaricato della definizione delle
modalitd di adesione della Comunita euro-
pea alla Convenzione europea dei Diritti
dell’'Uomo e dello studio delle conseguenze
concrete di tale adesione per il Consiglio
d’'Europa;

(ix) di invitare la Comunitd europea
ad aderire alla Carta sociale europea rivi-
sta, alla Convenzione europea sulla televi-
sione transfrontaliera, nonché a tutte le
convenzioni che ne consentano l'adesione.



